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Annotasiya. “Molla Nosroddin” jurnali forgli aspektlordon arasdirilmasina baxmayaraq, adobiyyati-
mizda yaratdig1 janr zonginliyi, eloco do hekayo janrinin tipologiyasi istigamatindo arasdirilmayib.
Jurnalda istirak edon miislliflorin oan ¢ox miiraciot etdiyi janr formalarindan biri kigik hekayslordir.
Hekayo janrindan tolob olunan aydin stijet xatti vo kigik hacmda, bir gohroman vo ya hadiso otrafin-
da ideyanin comlosib toqdim olunmasi prinsipi kigikhocmli hekayaslor {i¢iin daha ciddi xarakter dasi-
yir. “Molla Nosroddin” jurnalinda matbuatin da talablori nazars alinaraq, kigikhocmli hekayalors {is-
tiinliik verilmisdir. Homin hekayolords bir ¢ox hallarda hadisslorin corayan etdiyi mokanlar bilinon
cografi toponimlorlo gostorildiyindon, todqiqatcilar: onlar1 hekayo kimi gobul etmomiglor. Lakin ho-
min motnlorin badiilik va tipiklosdirma doracasi miislliflorin cografi mokana da baodii-estetik funksi-
yanin icrasi U¢iin miiraciot etdiklori qonaotini iroli siirmoyo asas verir. Moaqalods jurnaldaki ki-
cikhocmli, bir sohifodon az olan hekayalorin forma-mozmun xiisusiyyatlori vo miislliflorinin kimliyi
problemlori aragdirilmisdir.
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Abstract. Although “Molla Nasreddin” magazine has been studied from different angles, it has not
been researched in terms of the richness of the genre it created in our literature, as well as the
typology of the story. One of the most frequently utilized genre forms by the authors participating
in the magazine is short stories. The clear plotline required of the story classification and the
principle of concentrating the idea around a hero or event in a small volume are more serious for
small stories. In the “Molla Nasreddin” magazine preference is given to short stories that meet the
requirements of the press. Researchers did not acknowledge these accounts as stories, as in many
cases the places where the events took place were indicated by known geographical toponyms.
However, the level of imagination and typification of these texts gives grounds to propose that the
authors additionally applied to the geographical space to perform the artistic and aesthetic function.
The article inspects the form-content features of the short stories of less than a page in the magazine
and the issues of the identity of the authors.
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Giris / Introduction

XX oasrin avvallori adabiyyat tariximizin janr
baximindan on zongin ddvriidiir. Homin janrlar
icarisindo hekayonin 6ziinomoxsus yeri var. He-
kayonin janr kimi ilk niimunslori Azorbaycan
odabiyyatinda XIX osrin ilk onilliklorinds ya-
ransa da, adobi miihitdo onun aktivlosmasi, for-
ma vo mozmun rangarangliyi qazandigir morho-
lo mohz XX asrin ovvalloring tosadiif edir. ©de-
biyyatimizda bir ¢ox janr vo poetik formanin
yaranib inkisaf etmosindo ovozsiz rolu olan

“Molla Nosraddin” jurnali hekayonin bir odobi
janr kimi tokmillasib votondasliq gazanmasina
da 6z tohfolorini vermisdir. Jurnalda ¢ap olunan
hekayalorin forma vo mozmun tosnifatini apa-
rarkon mollanasraddingilorin kigik hekays jan-
rinin milkkommal 6rnoklorini yaratdiqlarinin sa-
hidi oluruq. Hekayo, 6zliiyiinds, onsuz da, kigik
janrdir. Lakin biz burada bir sohifodon artiq ol-
mayan, ¢cox zaman da yarim sshifoni, bir ne¢a
climloni ohato edon hekayolordon bohs edirik.

Osas hissa / Main Part

Tonqidi realist nasrdo gergok vo badii miiste-
vido zaman- mokan, obraz- prototip, tipiklosdir-
ma-real hoyat miinasibatlori o qadar yaxindir ki,
tohlil zamani tanis elementlorla rastlasan oxucu
bozon gercoklik vo badiilik arasinda ¢asib galir.
Belo se¢im qarsisinda dogru gorar vermok iigiin
on yaxs1 ¢ix1s yolu asords badii imumilogdirmo
va tipiklogdirmo saviyyesini aragdirib miioyyon-
losdirmokdir. Mollanasraddingilarin kigik heka-
yolorini xobor vo felyetondan forqlondirmok
ticlin do belo bir yanagmaya ehtiyac var.

Mollanasraddingilorin hekayslorindo mokan
adaton iki ciir verilir: konkret vo badii mokan-
lar. Miiallif ogor konkret mokanda yasanan ha-
disonin 6ziinii gabardib toqdim edirso, bu, xo-
bordir; gercoklik dorocesini daha ¢ox qoruyub
saxlayir vo ona ironik miinasibat yonoltmok
moqsadilo badii lisullardan da istifads edirso, o
zaman felyeton janrinin identifikliyi tomin olu-
nur. Oksing, badii yozum, interpretasiya, tipik-
losdirmo istiinliik toskil edir, ger¢oklik faktina
badii iimumilosdirmo vo estetik tosiri qiivvot-
londirmak {i¢iin miiraciat olunursa, o zaman he-
kays janrindan bohs etmoyo osas verilir.

Calil Mommadquluzadonin, eloco do molla-
nosraddingilorin  yaradiciligr {igiin xarakterik
olan mokan sec¢imi iisulu onun hekayoslorindo
bas veron hadisonin, bir ¢ox hallarda, gercok-
don bag verib-vermadiyino siibho oyadir. Hadi-
sonin konkretliyinin, yoxsa badiiliyinin iistiin-
liik gazanmasini toyin etmokdo bozon ¢otinlik
yasanir. Ciinki miiolliflor hadisolorin coroyan
etdiyi mokan1 gostorarken, badii toxoyyiil moh-
sulu olan mokan adlari ilo baraber, ger¢ok mo-

kanlardan da istifads edirlor. Bu, tokco hekayo-
lordo deyil, eyni zamanda, dramaturgiyada da
rastlagdigimiz haldir. Masalon, Calil Mommad-
quluzadonin “Cay dosgahinda “Ohvalat vaqe
olur Zongozur mahalinda borgiisadli Hac1 Ro-
himboyin evinds” [2, s.357], “Kismis oyu-
nu”’nda “Ohvalat vage olur Gonco quberniya-
sinda, Borgiisad kondindo” [2, s.371], “Olii-
lor’ds “Ohvalat vaqe olur Irovan sohorlorindon
birindo, iyirmi il bundan iroli” [2, s.382]. ©Ob-
diirrohim boy Haqverdiyevin asarlorindo do Qa-
rabagin kondlori, Susa sohori, mohollolor badii
motndo Ozlinomoxsus yer tutur. Biitiin bunlar
motnin badiiliyins vo ya onun janrina xaloal go-
tirmir. Belo hallara yalniz tonqidi realizmdo
yox, istonilon odobi corayanda rast golo bilorik.
Lakin tonqidi realizmdo daha tez-tez tosadiif
edirik. Bu kontekstdon yanasdigda hadisalorin
coroyan etdiyi yer kimi ger¢cok mokan adlarin-
dan istifado motni badiilikdon uzaqlasdiran fak-
tor kimi dayarlondirile bilmaz.

“Molla Nosroddin” jurnalinda gergok mo-
kanda yasanan hor hansi hadisonin, inancin,
adot-onononin badii interpretasiyada togdimino
vo ya muollifin badii toxayyiiliiniin moahsulu
olan hadisonin ger¢cok mokanda yasanmis kimi
verilmasing aid ¢coxsayli hekayolor var.

Irali siiriilon tezis “Molla Nosroddin” jurnalin-
dan secilmis kicik hekayolorlo asaslandirila bilor.

1911-ci ildo jurnalin 20-ci sayinda Mizmizi
imzas1 ilo verilon, “Ontiqe mdociize” adl kigik
hekayodo hadisonin Sorurda, Araliq kondindo
yasandig1 qeyd olunur. Mokan konkret bir ora-
zini bildirir vo tohkiyonin baslangicinda realliq
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istlinliik qazansa da, davaminda badii-ironik
interpretasiya 6no kegir vo banzor hadisalori ti-
piklogdirir. Beloliklo da, badii ironiya va tipik-
lik matni xobardon, felyetondan daha artiq he-
kayo kimi saciyyslondirmoys asas verir. Heka-
yo miiallif nitqilo togdim olunur vo janrin ya-
ranmasinda ofsanadon invariant kimi istifads
edilir. ©fsanays uygun olaraq ki¢ik hacmli motn-
do real goriinonin arxasindaki sirr toqdim olunur,
mociizo real bir osyaya mistik giic verir. Lakin
miiallif mévgeyi, daha dogrusu, “Molla Nasrad-
din” konteksti inam yox, ironiya vo ifsa yaradir.

Hekayo belo baslayir: “Diinon ki, climo ax-
sami idi, Sorurda Araliq kondinin mascidinin
yanindan kegirdim, onda gordiim, yiizdon yuxa-
r1 arvad, kisi moscidin kiinciinds y18isiblar. So-
rusdum ki, burda na var?” [5, s.160] Hadisalo-
rin mozmunundaki hoyati realliq burada ta-
mamlanir. Daha sonra ofsanavi hadisonin naqli
ilo hekayo davam etdirilir. Camaatin bir yers
toplagsmasini goron tohkiyagi bu yigincagin so-
babini sorusarkon belo cavab alir: “... bir ay ov-
val birisi Arpa ¢ayinda bir bdyiik baliq goriir:
olinds tlifong oldugundan balig1 nisanayo gotii-
riib vurur va tolosik 6ziinii suya salir ki, baligi
gotilirsiin, goriir ki, baliq doniib uzun bir qara
das oldu. Dasg1 gotiiriib golir kondo, ohvalati na-
g1l eloyir. Indi homin das1 ziyarot eloyitlor. Mo-
nim dilim dinc durmadi, geno sorugdum: o das-
dan mociize do goriiblormi? Cavabinda esitdim
ki, ol vuranda conab das s1z-s1z sizildayir, giillo
doyon yer bollidir, giillo doyan yer ballidir. Hor
kas ki, bir az onun yarasina yag siirtiir, o saat
niyyaeti hasil olur” [5, s.160].

Ofsanovi sOylontinin miallif interpretasiyasi
yiiksok bodii tipiklosdirmo yaradir. Detalin
“mistiklosdirilmosi’no avam kiitlo vo miiallif
baxisinin kosismo moqamlarinda aydinliq goti-
rilir. Yiksok ustaligla kigik hocmdo boylik co-
miyyot vo onun problemlori bir araya gatirilir:
Misllif (nogledon), kiitls, miiallifo malumat ve-
ron, detal-obraz kimi qara das, mokan obraz
olaraq mascid. Kiitlo obrazin1 “yiizdon yuxari
arvad” tomsil edir. Real mokanin bodii mokana
cevrilmoasi kimi, ideyanin ¢atdirilmasinda detal
va kiitlovi obrazlardan istifads do tonqidi realist
Azorbaycan nosrinin asas poetik keyfiyyatlori
strasina daxildir.

Tohkiyonin birinci soxsin dili ilo togdimi,
hadiso mokan1 kimi cografi toponimdon istifa-
do, istirakedonlorin tipikliyi vo genis bir tobaqe-
ni ohato etmosi, ideyanin miiollif-oxucu miina-
sibatlorinda ¢6ziilmasi, tonqidi realizmin poeti-
kasinda ¢ox tez-tez rast goldiyimiz xiisusiyyot-
lordondir. Bu, “Mazhob” hekayasi iiglin do xa-
rakterikdir. Hadisolor Carhan kondindo (Sama-
xiin Carxan kondi) coroyan edir. “Ontigo mo-
clizo”do qara das detal kmi verilmisdisa, “Moz-
hob”do Carhan 6zli boadii detala gevrilir, adin
mozmununda olan parcalanma — ¢ar (¢ahar-
dord) xan, dord forqli, bir-biri ilo uzlaga bilmo-
yon gorlis sahiblori arasindaki boliinmoni gosto-
rir; Hotta, poetizmi bir qodor do artirib ¢arhan
sOziinliin badii semantikasina c¢arin xanliginin
naticosinds yaranan bdoliinmolorin nozords tu-
tulmasi farziyyosini do olave etmok olar. Ikinci
yozumu miiollif balka do fikirlosmoyib, ancaq
badii yozumda oxucu homin ¢alar1 da gora bi-
lor. Ancaq Carhan kondindo 3 qurup va tohki-
ya¢i miinasibatinin forqinds ortaya ¢ixan dord-
lik miisllifin montiqi poetik fiqur qurmast vo
kondin adindan detal kimi istifado etmosi qo-
nastini irali siirmoyo osas verir. Carhan detali
0z badiilik mozmununun genisliyino gors biitiin
comiyyati vo miisaolman diinyasini ohato edir, ti-
piklosdirma giicii ilo bir koanddon konara ¢ixir.
Hekayonin mozmunu beladir ki, Carhan kon-
dino golib catan tohkiyoci 6zii ilo gotirdiyi qo-
yunu kasib satmagq istoyir, lakin problemlo rast-
lagir: goyununu kosdirmok moqsadils yaxinlas-
dig1 iki soxsin ayri-ayri firgolordon oldugu vo
birinin kosdiyini o biri firqgodon olan adamlarin
almayacagi molum olur. ©lacsiz qalib kosim
iclin mollaya miiraciot edir. “Bu halda camaat
hamisi sas-sasa verib dedilor ki: “O kosoni heg
kos yemoaz”. O vaxt aciz qalib dedim ki: “Por-
vordigara! Bunlar neco millatdirlor ki, 6z molla-
lar1 kosoni do yemirlor?” No godar soy elodim
ki, bunlarin no millst oldugunu bilim, bils bil-
madim. Ona gore toveqqo edirom ki, bu mozho-
bin adini hor kos bilsa, yazib xobor versin” [5,
s.128]. Fal¢1 imzas1 ilo yazilan bu hekayado,
goriindiiyli kimi, Carhan yer adi olmagla bora-
bor, comiyystdoki parcalanmalari tipiklosdiril-
mis halda gostormok baximindan ugurlu badii
tapintidir.
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“Boylik bir badboxtlik” (21 iyun, 1911,
Ne23, soh. 6. Miiollif: Bizbiza) [5, s.184] heka-
yasindo hadisoalor “Oshabiil-kohf’ds, onun ya-
xinhigindaki konddo vo Naxgivan goharindo,
“Xobordarlig”da (3 iyul, 1911, No24, s.6. Miiol-
lif: Gozon) [5, s.192] Susada, “Nuxuda mocii-
zd”do (25 dekabr, 1911, Ned6, s.7. Miiollif:
Kiiflo Qurdu) [5, s.369] Sokido, “Xagin kora-
moti’ndo (27 yanvar, 1912, Ne4, 5.7, Miallif:
Sofeh Samaxill) [5, s.409] Samaxida, “Rova-
yot”do (12 fevral 1912 Ne 6, s.3 Miiollif: Mogo-
di Seyx Ibrahim Axund) [5, s.421] Nocofdo,
“Ogurlug”da (12 fevral 1912 Ne 6, s.3 Miiollif:
Yetim Ciico) [5, 5.421] Iravanda bas verir.

Lakonik mozmunu ilo secilon hekayoado mii-
ollif ¢cox vaxt mokanin adini1 ¢okir vo daha ¢ox
homin mokanda yasanan hadiso va ya gercoklo-
son vaziyyat lizoarinde dayanir. Cografi mokanin
adi1 hekayoado bodii mokana ¢evrilondo miiollif
mokanin detall1 tosviri iizorindo ¢ox da dayan-
mir. Buna heg janrin toloblori do cavab vermir.
Muollif detallara varsa, tasvirdon badii detal ki-
mi istifado etmok istaso, o zaman mokani can-
landirmaga c¢alisar vo ya oksino, moagsadi heka-
yo yazmaq olmasa, 0 zaman xabaro uygun mo-
kan haqda gergok molumati artirar. Biitlin bun-
larin janrla six olaqasi oldugundan, misllif cog-
rafi mokanin tosvirino kigik hekayolords elo do
yer ayirmur. Evgeniya Qurulevanin Lotmana is-
tinadon sdyladiyi bu fikir cox dogrudur ki, mo-
kan vo janr arasinda ciddi olago var: “Lotman
mokan vo janr arasinda aydin olago goriir: “bas-
qa janra kecid badii mokanin “platformasini”
doyisir” [1].

Hor hansi bir yaziginin yaradiciliginda islo-
nan cografi mokan adlarinin shato dairssi vo ya
hansisa bir toponimin iglonma tezliyinin iistiin-
liyli miiollif mdvgeyi ilo six baghdir. “Ogor
osorin movzusu hoyatdan gdtiiriilmiigso, o za-
man cografi adlar konkret mozmuna malik olub
iislubi calar dastyir. Bu zaman hor hansi ono-
mastik vahid artiq 6z funksiyasin1 miioyyon do-
rocado doyisir, daha ¢ox badii dilo xidmat edir.
Poetik toponimika, poetik hidronimika, poetik
oronimika artiq bodii iislubda asorin sijjetina,
kompozisiyasina, qurulusuna, ideyasina vo s.
xidmot edir” [4, s.197]. Bu monada, mollanas-
roddingilor {izorindo durdugumuz hekayolords
toponimlordon istifado edorkon hadisslorin real-

ligina inami artirmaq istoyir, burada toponim
aid oldugu cografi regionu daha genis aspektdo
oks etdirir. Beloliklo do, badii mozmun cografi
konkretliyi {istoloyir.

“Molla Nosraddin”in kicik hekayalorinin ha-
misinin matnindo he¢ do konkret cografi mokan
ad1 ¢okilmir. Sosial miihitdo insanlarin toplanib
bir araya goldiyi basqa mokanlar da tipiklosdir-
mo liglin olverisli oldugundan onlardan da isti-
fads olunur; “Qurt vo ilan s6hboti” hekayoasindo
oldugu kimi. Imza yerindo “Sabun¢u kondin-
don” yazilsa da, motnds cografi mokan yoxdur.
Hadisolor Moasadi Solmanin diikaninda corayan
edir. Masadi Solmanin ger¢ok bir soxs olub-ol-
mamasi haqda bir molumatimiz yoxdur. Heka-
yonin ideyasi kobud, bir-birino hormot gostor-
mayon insanlarin 6z gabahatlorini yanlis inanc-
lara yliklomasino, miisolmanlar arasinda ¢ox
ciddi problem kimi qiymotlondirilon siinni-sia
ayri-secgkililiyino qarst miuosllif miinasibatindo
ifado olunur. Mozmundan aydin olur ki, bagdan
golon iki nofor yolda iki ilanla qarsilasir, onlar
giillo atib ilanlar1 61diirmok istoyirlor. [lanim biri
oldiiriilss da, o biri qagib qurtarir. Diikanda belo
fikir yaranir ki, yaqin 6lon ilan siinni, qa¢ib
qurtaran is9 sio imis. Bu miilahizo diikandakilar
arasinda miibahiso yaradir vo Mogoadi Somoadla
Mosadi Mehdiqulunun bir-biring, ditkandak1 os-
yalara ciddi xotor yetirmolori ilo sona catir.
Tohkiya¢i cahil davranisi ironik miistoviys go-
tirmok tiglin hekayoni belo yekunlasdirir: “Man
bu ohvalati esidondon sora inandim ki, qurt vo
ilan sohbati olan yerds noinki ziyan, balks fitno
va fosad ¢ixar. Allah sokk gatirons lonat elosin”
(14 iyun 1911-ci il, Ne 22 soh.6.) [5, s.177].

Miisllifsiz verilon “Pristav vo ogru” hekayo-
si dialoq tizerindo qurulub. Mokanin adi ¢okil-
mosa do, hadisalorin dovlat idarasinds bas ver-
diyi aydin olur. Ilk baxisda giinahkar ogrudur;
yalan danisir, yalandan imamzadoyos, Allaha,
Qurana, Korbolaya and igcir ki, ogurluq elomo-
yib. Lakin pristavin onu qaradovoylara doydiir-
masi, sOylib tohqir etmasi idaragiliyin hansi vo-
ziyyotdo olmasini gdstorir. Hekayanin sonunda
Pristav doyililmoyin xeyrinin olmadigini goriib,
garadovoylari otaqdan cixarir vo ogru ilo arala-
rindaki dialoq bels yekunlagir:

“Pristav: - ... Lotu, mon olim de goriim,
okiizii sonmi aparibsan?
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Ogru: - Aga, qurbanin olum, mon 6liim niyo
deyirson? Min elo 6kiiz qurban olsun sonin bir
tiikiino, mon aparmigam.” (16 sentyabr 1913,
Ne22, soh.3) [5, s.621].

Yeri golmigkon, gizli imzalardan bozilori-
nin kimloro moxsus olmasi haqda todqiqatlar-

dan olds etdiyimiz molumatlar1 da ¢atdirmaq is-
tordik: Bizbiza- Uzeyir Haciboyli [3, s.31], Se-
feh Samaxili — ©limommad Obdiilali oglu Mus-
tafayev [3, s.133], Yetim Ciico - ©li Mohzun
[3,s.152] vos.

Natica / Conclusion

“Molla Nosroddin”doki kicik hekayslor
hacmlorino baxmayaraq, janrin taloblorine lazi-
minca cavab verir. Onlar diinya adobiyyatinin
hekays ononasinds genis yayilmis hadiss vo vo-

icorisinda hadiso hekayalori iistiinliik toskil edir
va segilon hadisonin tipikliyi kicik hacmdo bo-
yiik motloblorin {imumilosdirilmosino imkan
yaradir.

ziyyat hekayoloridir. Kigikhocmli hekayalor
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reorpaduueckuMu TomoHuMaMu. OHAKO CTETEHb XYI0>KECTBEHHOCTH U TUIM3ALUU 3THX TEKCTOB
JaeT OCHOBAHHE TPEIOJIOKUTh, YTO aBTOPHI OOPAMAIMCh U K TeorpaduaecKoMy MPOCTPAHCTBY
JUISL BBITIOJIHEHUSI XYJ0’KECTBEHHO-ICTeTHUECKON (GyHKIMH. B cTaThe paccmaTpuBaroTcst Gopmo-
coJiepKaTebHble 0COOEHHOCTH HEOOJBIINX PACCKAa30B B JKypHaJe U MPOOJIEMbI IMYHOCTH aBTOPOB.
KuaroueBble cioBa: kpaTkue pacckasel, TomoHuM, «Momma Hacpennun», XymoxecTBeHHAs
(yHKIMS, THIHIHOCTH, «Bp136b13a», «Metnm Jkymke» («LIBIILICHOK-CHPOTAY)
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